MODERN DILBILIMINDE

CUMLE HACMI
CALISMASININ TEORIK
TEMELLERI

Ozet

Bu calismada, c¢agdas soz diziminde
climle hacminin ve genislemesinin arastiriima
tarihi ele alinmistir. Yabanci ve yerli bilim
adamlarmin ciimle hacmine iligkin teorik
Ogretilerinin analizi ve climlelerin genisleme
mekanizmasimin 6zii incelenmistir. Yabanci
dilbiliminde “ctimle hacmi” gramer, islup ve
diakronik agidan ayrintili olarak incelenir.
Tirk dilbiliminde metindeki climlelerin
hacmi, uzunlugun metodolojik ©Onemi ve
ayrica Kazak dilbiliminde “ciimle temeli”
(climle ¢ergevesi), basit climleler ve karmagik
climlenin yapisal 6zelliklerinin dolayli olarak
ele alindigi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ciimle Hacmi, Basit
Ciimle, Karmasik Cimle, Bilesik Ciimle,
Uslup Faktorii.

THEORETICAL FOUNDATIONS OF
SENTENCE VOLUME IN STUDY
MODERN LINGUISTICS

Abstract

In this study, the history of researching
sentence  volume and  expansion in
contemporary syntax is discussed. Analysis of
the theoretical teachings of foreign and
domestic scientists and essence of the
expansion system of sentences were
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examined. In foreign linguistics, ""sentence volume™ is studied in detail
in terms of grammar, style and diachrony. It has been determined that
the sentence volume has not been examined in detail in Turkish and
Kazakh linguistics.

Giris

Giliniimiizde metin incelemeleri yogunlasmistir ve artarak
devem etmektedir. Bununla birlikte, climle, ¢cagdas s6z dizimi
biliminin temel birimi olmaya devam etmektedir. Ciinkii climle
araciligiyla dilin en Onemli islevleri gergeklestirilmektedir:

iletisimsel (iletisim arac1), bilissel ve ifade edici (duygularin ve
ruh hallerin ifadesi).

Gliniimiizde dilimizdeki metinler karmasik soz dizimsel
bir biitlinliige doniismeye basliyor. O halde ciimleyi karmasik
bir s6z dizimsel biitlinlik olusturan bir unsur olarak da
degerlendirebiliriz. Ancak kullanim agisindan, tek bir ciimlenin
islevi farklidir. Ciimle, s6z diziminin en Onemli bolimiidiir.
Ciimlenin iki biiylik gorevini tanimlamaliyiz, yani bir ciimlenin
olusumunu ve ciimlenin anlamsal o6zelliklerini belirlememiz
gerekiyor” (Admoni, 1966: 370).

Cagdas s0z diziminin sorunlari arasinda, ciimle hacmi
(CH) yeni ve giincel konulardan biridir. Bununla birlikte,
climlenin bu tanimma ilgi, dil bilim {izerine yapilan klasik
caligmalarda goriilmektedir (V.V.Vinogradov, 1941, Admoni,
1960, G.A. Lesskis, 1962, K.G.Pavlova, 1971 ve digerleri).
Ciimle hacminin incelenmesi, “dilsel olaylarin niteliksel
analizini tamamlamaya ve onlara nesnel bir agiklama vermeye
izin veren dilsel olaylarin incelenmesi i¢in niceliksel
yontemlerin gelistirilmesi” ile iligkilendirilmis (Atesman, 1997:
12) ve bu arastirma iki sekilde ele alinmistir:

-Stilistik (G.A. Lesskis, M.N. Kozhina, O.B. Sirotinina ve
digerleri),

-Gramer (s6z dizimsel) (V.G. Admoni, K.G. Pavlova,
G.N. Akimova, N.I. Kotyukhova ve digerleri).

Rus bilim adamlarma gore, bilimsel ve kurgusal edebiyat
metinleri, sabit bir tiir gostergesi olan ortalama climle hacminde
farklilik gostermektedir (V.V. Vinogradov, G.A. Lesskis, G.N.
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Akimova, vb.). Bu konuda diyakronik yon onemli bir rol
oynamaktadir (farkli yaz1 stillerinde ciimle hacminin
kiiciiltiilmesi yoniindeki degisim).

Cagdas Kazak dilinin s6z diziminde ciimle hacmi ve
genisleme yollarimin anlamsal, stilistik, bi¢imsel olarak
incelenmesi ve sistemlestirilmesi sorunu heniiz bilimsel olarak
ele alinmamustir.

Ulusal dil bilimciler, belirsiz tiimcelerinin anlamsal
islevinin yorumlanmasinda, “climle hacminin genisletilmesi”,
temel sorunu ayrintili olarak agiklamaya yardimci olacak ek bir
ayrint1 olarak kisa aciklayici ifadeler seklinde sunmaktadir. Bu,
Kazak dilinin s6z diziminde “climle kapsamini genisletme”
sorununun asil arastirmanin konusu olmadigini ve ayn1 zamanda
bir terim olarak tam olarak kullanilmadigin1 da gostermektedir.

Ciimlenin anlamsal ve bicimsel hacmini genisletme
yollariin incelenmesi, Kazak dilinin s6z diziminde, climleyi
anlamsal, bigimsel, stilistik agisindan ele almanin yani sira,
climleyi olusturan dil malzemesinin “climle kapsamin
genisletme yetenegini” tamimlayip karsilagtirarak yeni bilimsel
sonugclar verir.

Tiim dillerde tam iletisim islevine sahip s6z dizimsel birim
olarak cilimlenin anlamsal ve bigimsel hacminin genislemesi
arasindaki iligkiyi belirleyen, ciimle tabaniin/temelinin
genisletilmesinde yer alan dilsel materyaller sisteminin
incelenmesini bazi dil bilimciler bugiinlerde dil bilimin en acil
sorunlarindan biri oldugunu belirtmislerdir (V.G. Admoni, K.G.
Pavlova, M.Ya. Blokh).

Cok zengin bir s6z varligina ve cesitli s6z dizimsel
yapilara sahip olan Kazak dili i¢in climlenin kapsamim
genisletme yollarinin arastirilmasi hem ilgili hem de ¢ok gerekli
olan bir sorudur. Bu calismanin temel amaci, modern dil bilim
teorisinde ciimle hacmi g¢alismalarimin teorik temellerini
incelemektir. Bu sekilde ciimlenin ve igerdigi dil materyalinin
sistematik olarak semantik, stilistik ve bicimsel yonleriyle
incelenmesi miimkiindiir. Ayrica, modern s6z dizimi bilimindeki
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climle hacmi genislemesi sorununun arastirma tarihine de dikkat
edilmistir.

Calismanin metodolojik ve teorik temeli olarak yerli ve
yabanci bilim adamlarinin caligsmalari ele alinmustir: basit
climleler ve bilesik ciimleler (A. Baitursynov, K. Akhanov),
kararsiz iiyelerin basit bir cilimlelerin temelini/tabanini
genisletmedeki rolii/__(okaii _ceiijieM _ipreciH _keHeiiTy/1e
TypJaychbi3 Myuiesaepain kKbi3meti) (M. Balakayev), Karmagik
basit climleler kategorisi ve Kazak dilinde basit climleyi
karmagiklastirma yollar1 (K. Yessenov, T. Sayrambaev) ve
digerleri. Buna ek olarak, arastirmamizda Rus ve Bat1 Avrupali
bilim adamlarinin ciimle hacmine iliskin bulgular1 ve sonuglar
da kullanildi: V.V. Vinogradov, K. G. Pavlova, G.A. Lesskis,
G.N. Akimova, V.G. Admoni, T.l. Silman, M.Ya. Bloch ve
digerleri.

S6z dizimi ve stilistik climle temelini artirma olanaklarinin
ozellikleri hakkinda yeni bir teorik bilgi saglar ve climlenin s6z
dizimsel analizde uygulanmasin1 kolaylastirmada katkida
bulunur.

Eski zamanlardan beri, “climle hacmi” gibi s6z diziminin
yeni bir yonii dil bilimcilerinin ilgisini ¢ekmistir ve bunu
incelemek i¢in bir¢ok c¢alisma yapilmistir. Birincisi, bu
parametre  farkli  dillerin  materyallerinde esit olarak
calistimamistir: c¢ogu zaman c¢alisma Rusgca ve Almanca,
Ingilizce materyali iizerinde yapilmigtir. Ornegin, Rus dilinde
G.A. Lesskis, G.N. Akimova'nin eserleri ve Alman dilinde V.G.
Admoni eserleri, Ingiliz dilinde M.Ya. Bloch ve digerleri
tizerine ¢alisilmistir. Diger diller ayrintili olarak ¢alisilmamustir.

Ikincisi, ciimle hacmi ¢esitli yonlerde cesitli yonlerde esit
olmayan bir sekilde incelenmistir. Climlenin sayisal parametresi,
18.-20. yiizyillarin Rus¢a ve Almanca dillerinin materyali
tizerinde incelenmistir ve daha erken donemler hig
incelenmemistir.

V.G. Admoni ve G.N. Akimova'nin ¢alismalarinda, climle
hacmi sorununun dil bilgisel yoniline ¢ok dikkat edilmistir.
Ciimlenin hacmini 6l¢gmek i¢in genel bir metodolojinin
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olmamas1 da ayr1 bir problem teskil etmektedir: climle hacmini
hesaplama siirecinde farkli birimlerin kullanilmasi, farkl
arastirmacilar tarafindan elde edilen sonuclarin
karsilagtiritlmasini zorlastirmaktadir (Baitursunov,2008: 9).

Yabanci dil bilimde ciimle hacminin genisletilmesi
konusunda kapsaml1 bilimsel arastirmalar yapilmistir. Ornegin,
bilim adam1 V.G. Admoni, ciimle ve ciimle hacmini (ctimlelerin
boyutu ve kelime kombinasyonlar1) bir séz dizimsel paralellik
olgusu (s6z dizimsel yap1 olgusu) olarak degerlendirmistir. Buna
ek olarak, bilim adami bu sorunu ¢ozmenin pratik Onemine
bliyllk 6nem vermistir. Yukarida adi gecen bilim adamlari,
“ctimle boyutu” ve “ctimle hacmi” terimlerini dil bilim tarihine
sokmuslar, anlamini1 ortaya koymuslar ve bilimsel sonuglar
cikarmiglardir. S0z dizimsel olarak giincel olan bu konunun
V.G. Admoni ve K.G. Pavlova tarafindan Rus¢a ve Almanca
dillerinin materyalleri iizerinde incelendigi belirtilmelidir.
Profesér M.Ya. Bloch, Ingiliz dilindeki ciimle hacmini: fiziksel
ve Ongoriicli/tahmin edici olarak iki boliime ayirmistir.

Bazi yabanci dilbilimciler bu terimi arastirma
calismalarinda kullanmamis olsalar da, bazi1 bilimsel sonuglara
varmiglardir (6rnegin, V.I. Kodukhov, E.I. Shutova, vb.). Aym
sey Kazak dil bilimcileri i¢in de sOylenebilir (6rnegin: M.
Balakayev, T. Kordabaev, K. Akhanov, T. Sayrambaev, vb.).
Tirk bilim adamlar arasinda, climle hacmi kategorisi (ciimle
boyutu, ciimle uzunlugu) dil 6grenenler i¢in okunabilirlik veya
kolay okunabilirlik kavramlartyla iliskili olarak incelenmektedir.
(Atesman, E. (1997); Zorbaz, K.Z. (2007) ; Durukan, E. (2014)).

Sayisal yontemler kullanilarak climle hacmini incelemek,
s0z dizimindeki en 6nemli sorunlardan biridir. S6z diziminin bu
yonii uzun zamandir arastirmacilarin ilgisini ¢ekmistir, ancak
climlenin bu parametresinin aktif ¢aligmasi yirminci yilizyilin
ikinci yarisinda baslamistir.

Cimle hacmi, genel olarak gramer/dil bilgisel ve
uislup/stilist olarak siniflandirilan bir dizi faktérden etkilenir
(Baitursunov, 2008: 11).
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V.G. Admoni'ye gore, climle hacmi Oncelikle insan
hafizasinin boyutundan ve niteliginden etkilenir. “Yeni bir
tematik icerige sahip yeni soOzli iletisim alanlarinin ortaya
cikmasi, kural olarak, belirli bir ciimlede daha dnce gegerli olan
ortalama climle boyutundan farkli olan bir veya baska bir ciimle
boyutuna dogru yonelerek bu tiir dil katmanlarinin gelismesine
yol agabilir.” (Balakuayev ve Sayrambayev, 2009: 114).

Ayrica, ciimle hacmi dil bilgisel faktorlerden etkilenir.
S.A. Rylov'a gore, bir ciimlenin uzunlugu, kelimenin degerlik
gibi bir 6zelliginden de etkilenir (Blokh, 2002: 81). Bir bilesik
climlenin hacminden bahsedersek, “iki veya daha fazla climleyi
bir biitlin halinde birlestirme olasilig1” faktorii gecerlidir
(Durukan, 2014: 38).

Sozciiklerin -~ diger birimlerle s6z dizimsel olarak
baglantilara girme yetenegi, dizilimin genislemesi gibi gramer
faktorlerinin ciimle hacmini etkiledigine dikkat c¢ekilebilir.
Ancak so6z dizimsel yapilarin se¢imi ve bunlarin genisletilme
derecesi, yazarin belirledigi gorevlerine baglidir.

G.F. Kalagnikof, cimlenin uzunlugunu etkileyen ekstra dil
bilimsel faktorlere, 6zellikle de “insan konusmasini1 yoneten ve
konusma mesajlariin  hacmini  smirlayan psikofizyolojik
mekanizmasma” dikkat etmektedir (Esenov, 2010: 37).
Arastirmaciya gore, farkli iletisim tiirlerinin etkilesiminin
gerceklestigi climle daha uzundur. Bu nedenle, bir climlenin
hacmi, onu olusturan yiiklem birimlerinin sayisina degil,
icindeki farkli baglant: tiirlerine baglidir.

Yazar ii¢ farkli baglant:1 tiirlinden bahseder, yani, bunlar:
baglanti, dallanma ve rekabet baglantilaridir. Bu baglantilar,
fikirleri ifade etmenin ii¢ farkli yolu ile iligkilidir: mantiksal
komplekslerin derin gelisimi, yatay ve buna bagli olarak, bir
bilgi nesnesinin farkli o6zelliklerinin tanimidir. Bilesik bir
climlede bir, iki veya tii¢ farkli baglanti tirii vardir: ek
baglantilarin varligi ile ortalama yiikklem birimlerinin sayisi
artar. Mantiksal olarak, bilesenlerin sayisinin artmastyla, arttikca
climle algisi daha zor hale gelir. Ancak, “dilde yiliklem
karmagikligi  siirecinde, yapilardaki bilgi  kapasitesinin
bliylimesini sinirlayan mekanizmalar vardir.” Cesitli baglanti
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tiirlerini iceren so6z dizimsel yapilar, bilesen climlelerinin
algilanmasini/anlagilmasini ~ kolaylagtirir.  Ciinkii, “onlarin
icerikleri  bilesenlerin  daha  biiyilkk  gruplandirilmasini
gerceklestirir ve bunlar hafiza birlikleri olarak hizmet eder”
(Esenov, 2010: 43).

Ciimlenin uzunlugu, metnin bir Uslup/stilistik ve yazar
karakteri olarak agiklanir. Metindeki bir ctiimlenin ortalama
uzunlugu, belirli bir dildeki s6z dizimsel yapilarin secimi ile
belirlenir. S6z dizimsel climle yapisi modelinin se¢imi, ilk
olarak, iletisim gorevlerinden ve ikinci olarak, metnin yazarinin
kisisel tercihlerine baghdir.

T. M. Veselovskaya'ya gore, sanatsal diizyazida climlenin
ortalama uzunlugu 21,1 kelimedir, ancak bu hacim farkh
yazarlarin c¢aligmalarinda ¢esitli onemli degisikliklere ugrar
(Veselovskaya, 1987). Arastirmaci, bir climlenin ortalama
uzunlugunun bir 6l¢iisiini kullanarak yazarlar1 “uzun yazar” ve
“kisa yazar” olarak ayirir.

T.M. Veselovskaya'nin boyle bir siniflandirmasi, belirli bir
yazarin eserlerinde bir tiir diizyazinin (syntagmatic veya
fragmental) baskinhigiyla iliskilidir. Sintamatik diizyazi tirt,
genisleyen soz dizimsel yapilartyla ve cok sayida bilesik
climleler ile karakterize edilir.

G.A. Lesskis”in goriisiine gore, “incelenen olgunun
dogasi, sadece yazarin bir nokta koyup yeni bir cilimleye
baslamasina izin vermekle kalmaz, ayni zamanda planlamis da
oluyor” (Inozemtsev, 1965: 92). G.A. Lesskis, ¢esitli bilimsel,
gazetecilik, epistolar ve sanatsal diizyazilarin metinlerindeki
climlelerin uzunlugunu karsilastirarak incelemistir. Yazar, “bir
climlenin hacmini karakterize eden temel parametreler
(metindeki en uzun ciimle, ciimlenin olasi boyutu, climlenin
ortalama boyutu, oratalama standart sapma, medyan, vb.)
sanatsal diizyazilarda yazarin sunumunda istatistiksel olarak
belirli bir aralikta yer almaktadir. Bu, bilimsel arastirmalarda
daha dustiktiir, epistolar diizyazilara gore ise daha yiiksektir.”
seklinde sonucuna varmistir. Elde edilen verileri analiz ederek
arastirmact su sonuclari ¢ikarmaktadir: Birincisi, yazilt dilin her
tiirli, ciimle hacminin dagilimi ve parametreleri ile karakterize
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edilir. ikincisi, ciimle hacminin dagilim tiirleri, Rus edebiyatinin
tic biiyiik tarihi donemi i¢in farkhidir: antik ¢ag, 18. ylizyil ve
yeni ¢esitlilik. Uciinciisii, ciimle uzunlugu dagilimi her eserde
bireyseldir ve yazarin bir biitiin olarak iislubundan ziyade
yazarin eserdeki yazma lislubunu tanimlar.

G.A. Lesskis'e gore, bir ciimlenin hacmi sadece rastgele
bir miktar olarak 6zel bir “yazarin zevki” olarak tanimlanmakla
kalmaz, aym1 zamanda diger islup/stil unsurlarina, eserin
kompozisyon yapisina ve yazarin genel fikrine de bagh olabilir.

V.G. Admoni'nin ¢alismasi, ciimle hacminin dil bilgisel
yoniinlin incelenmesine adanmistir. Bilim adami ayrica iki
faktor: Gslup ve gramer faktorlerinin etkilesimine de dikkat eder.
Almanca dil materyalindeki ciimlenin kapsamini inceleyen V.G.
Admoni, “isimler grubunun smirsiz genisleme kapasitesine
sahip oldugunu, ¢linkii isimlerin yiiksek bir kombinasyona sahip
oldugunu ve ismin belirleyicilerinin ek Ozelliklere sahip
olabilecegini” vurgular (Balakuayev, 2009: 115).

V.G. Admoni'nin izinden yola c¢ikarak, diger Rus bilim
adamlar1 Alman dilinin materyali tizerindeki dil bilgisel ve islup
yonii arasinda bir baglanti bulmaya calistilar. Ornegin, L.N.
Inozemtsev, Alman dilinin materyali iizerindeki isim grubu
hacminin hem gramer hem de tislup faktorlerine bagl oldugunu
tespit etmislerdir (Kalashnikova, 1981: 10).

K. G. Pavlova, Almanca'da somutlastirma siirecini
arastirirken, bilimsel diizyazi dilinde isimlerin tiim cilimleleri
emdigini ve bu da ciimlenin kapasitesinin artmasina yol actigini
belirtiyor (Atesman, 1997: 15).

S.A. Shubik, 20. yizyilm kurgu ve bilimsel
diizyazidaki/nesirindeki  ciimlelerin  hacmini  karsilastirir.
Bilimsel bir diizyazida climlenin ortalama hacmi, sanatsal esere
gore daha azdir ve basit climlelerin oranit énemli dl¢iide daha
yiiksektir.

Arastirmacinin goriigiine gore, hem bilimsel diizyazidaki
hem de sanatsal diizyazidaki ciimle hacmi, her seyden Once basit
climlenin hacmini etkiler, ¢iinkii bilesik climlelerin hacmi her iki
tarzda da yaklagik olarak aymidir (Lesskis, 1963: 96-97). Bu
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nedenle, ciimle hacmi, yazarlarin stillerini ve sanatsal edebiyat
stillerini tanimlamak i¢in 6nemli bir diizeyde énemlidir.

Dil bilimci arastirmaci M. Y. Bloch, “ciimle hacmi”,
hakkinda net ve eksiksiz bir agiklama yapmustir.

Bilim adami, ciimle hacmini fiziksel ve tahmin edici
olarak ayirir. Bilim insaninin, cimlenin fiziksel ve tahmin hacmi
ile ilgili verilerini anlamak amaciyla, grafiksel olarak inceledik
ve bunlari tablo haline getirdik.

Nel.Tablo. ingilizce'de Basit Ciimlelerin Fiziksel ve
Tahmin Hacminin Karsilagtirilmasi.

1) At that time Aunt Clementine was herself preparing a breakfast of
scrambled eggs and hot milk for her dearest little nephew Johnny in the
kitchen.

2) The Aunt returned to find Johnny at table, finishing his breakfast.

1. ctimlenin fiziksel hacmi - 25 > 2. ctimlenin fiziksel hacmi - 11
kelime kelime

1. ciimlenin tahmini hacmi: < 2. cimlenin tahmini hacmi:

1) The aunt Clementine preparing 1) The aunt returned. 2) The aunt
a breakfast (scrambled eggs and found Johnny. 3) Johnny was at
hot milk) for herself and her little table. 4) Johnny was finishing his
nephew Johnny breakfast.

Nel.Tablo’da, Ingilizce dilinde verilen basit ciimlelerin
fiziksel hacmini ve tahmini hacmini karsilastirmaktadir.
Ingilizce ciimleyi Kazakca'ya ceviriyoruz ve tabloda verilen
verileri agikliyoruz.

1) Bu sirada Clementine Teyze mutfakta sevgili yegeni
Johnny i¢in omlet ve sicak siitten olusan bir kahvalt1 hazirladi.

2) Teyze, sofrada kahvaltisin1 bitirmis olan yegenini
bulmak i¢in geri geldi.

Bu climlelerin fiziksel hacmi farkli dil birimleri agisindan
Olctlebilir:

Fonolojik yoniin analizine gore, bu (fiziksel hacim),
climlenin yapiminda kullanilan toplam fonem sayisina ve
bunlarin yazili olarak harf temsiline gore belirlenir.
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Yazim-harflik yOniiniin analizine goére, bu hacim, bir
climlenin yazilmasi veya yazilmasi i¢in kullanilan harflerin
sayisina gore belirlenir.

Ayrica, sozcliksel agidan bakildiginda, bir climlenin
fiziksel hacmi, kag¢ tane belirteg (kelime) kullanildigina gore
belirlenebilir.

Hangi agidan bakildiginda, ilk ciimlenin fiziksel hacmi
acisindan daha biiyiiktiir.

Fiziksel hacim: Ingilizce orijinalinde, ilk ciimle 101
fonem, 120 harf ve 25 kelimeden olusmaktadir. Kazakc¢aya
cevrildiginde, ilk ciimle 110 fonem, 106 harf ve 18 kelimeden
olusur.

Ingilizce'de orijinalde, ikinci ciimlede 45 fonem, 54 harf
ve 11 kelime bulunur. Kazake¢aya cevrildiginde, ikinci ciimle 65
fonem, 63 harf ve 12 kelimeden olusur.

Bir climlenin tahmini hacmi, i¢indeki tahmini bir anlami
ile ol¢iiliir.

Bir ciimlede, yiiklem anlami farkli iletisim birimleri
tarafindan verilebilir. Bu birimler tam tahmini durumuna sahip
climleler olarak ifade edilebilir ve climlenin bdliimleri eksik
(kismi) bir tahmin durumu temsil edebilir. Bir ciimlede 3-4
temel tahmincili birim (tam tahmincili veya kismi tahmincili
olanlar) olusabilir.

Tahmini hacmi: 1) Bu sirada Clementine Teyze mutfakta
sevgili yegeni Johnny i¢in omlet ve sicak siitlii kahvalti
hazirladi. 2) Teyze, sofrada kahvaltisin1 bitirmis olan yegenini
bulmak i¢in geri geldi.

Orijinal Ingiliz dilinde ilk ciimle, birinci ciimle 1) The
Aunt Clementine preparing a breakfast (scrambled eggs and hot
milk) for herself and her little nephew Johnny. Ve Kazakc¢aya
cevrildiginde ilk climle, Clementine Teyze, kendisi ve kiigiik
yegeni Johnny icin kahvalti (omlet ve sicak siit) hazirladi.

Ingilizce orijinalinde ikinci ciimlede 1) The aunt returned;
2) The aunt found Johnny; 3) Johnny was at table; 4) Johnny
was finishing his breakfast. Ve Kazakcaya cevrildiginde ikinci
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climle 1) Masada yegeni, 2) Johnny kahvaltiy1 bitirdi, 3) Teyze
yegenini buldu, 4) Teyze geri geldi.

Sonu¢ olarak, Profesér M. Y. Bloch, dil bilimde ifade
edilen “ciimle hacmi” kavraminin 0ziinii ortaya koymus ve
onemli bir simiflandirma gelistirdi (Pavlova, 1971: 76-77).

Tirk dil biliminde “ciimle hacmi” konusu Tiirkge
ogretiminin metodolojisi baglaminda ele alinmaktadir. Ornegin
E. Atesman'a gore okunabilirlik genellikle metnin sayisal
Ozelliklerini, yani ciimle ve kelime uzunluklarini ve bilinmeyen
kelime sayisin1 dikkate alarak metnin karmasikligini belirlemeyi
amaglamaktadir (Rylov, 1190: 71). Bilim adami, ciimlenin
uzunluguna ve bilinmeyen kelimelerin sayisina bagli olarak
metnin kolay okunmasini diisiiniir.

Ayrica K.Z. Zorbaz'm “Tirk¢e ders kitaplarinda
masallarda  ciimle-kelime uzunlugunun ve okunabilirlik
seviyesinin degerlendirilmesi” baslikli makalesinde (“Tiirkce
ders kitaplarindaki masallarin kelime — ctimle uzunluklari ve
okunabilirlik diizeyleri {izerine bir degerlendirme”) ilkokul
Tiirkge ders kitaplarinda yer alan masallarin kelime ve cilimle
uzunluklarmin  simiflara  gére metinlerinin  okunabilirligi
diizeyleri incelenmistir. Bilim adamina gore, 2-4 yas arasindaki
(Acarlar, Donmez, 1992: 177) ve 4-5 vyaslart arasindaki
(Giileryliz, Donmez, 1992: 214) Tiirk cocuklarmin dillerinin
yapist iizerine yapilan iki bilimsel calismada, yas farki ve
cocuklarin kullandiklar1 ciimle uzunlugu ile dogrudan orantili
bir baglanti1 oldugu tespit edilmistir (Sayrambayev, 2014: 89).
Bilim adamina gore, “kisa ve basit yapili kelime ve ciimlelerin
anlasilmas1 ve Ogrenilmesi daha kolaydir. Bu nedenle ders
kitaplart i¢in bir metin secerken, ¢ocugun yasina bagli olarak
kelime ciimlelerinin uzunlugu da artar” (Sayrambayev, 2014:
89).

Buna ek olarak, E. Durukan, metnin okuma hizi ile anlama
hiz1 arasindaki iliskinin belirlenmesinin 6grenciler tarafindan
metnin kolay okunmasi i¢in ciimle uzunlugunun da temel
faktorlerinden biri oldugunu belirtmektedir (Shubik, 1973: 69).
Aragtirmaci, bilimsel ¢alismasinda, “metindeki kelime ve ciimle
uzunlugunun 6grencilerin okuma hizlarin1 ve anlama diizeylerini
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olumsuz etkiledigini” belirtmistir. Sonug olarak, kelimelerin ve
climlelerin yapisindaki degisikliklerin  (basitten tlireve ve
karmasikli§a), metnin karmasik yapisim1  birlik ig¢inde
etkiledigini anliyoruz" (Shubik, 1973: 74). Yani arastirmaci,
ctimlenin fiziksel hacminin (M.Ya. Bloch tarafindan 6nerilen bir
terim) metnin algilanma siireci lizerinde dogrudan bir etkiye
sahip oldugunu belirtmektedir.

Kazak bilim adamlar1 da “ciimle hacmi” terimini dogrudan
kullanmasalar da, basit climlelerin kapsamini genisletmenin
yollar1 hakkinda degerli yorumlar yapmislardir. Boylece, Kazak
dil biliminin kurucusu, ilk dil bilimci, Kazak dilinin bilimsel
terimlerinin yaraticisi bilim adami A. Baytursynulu, ciimle
hacmi hakkinda ilk goriis bildirmistir. Kazak dil biliminde
birlesik climlelerin gruplandirilmasi sorununa ilk dikkati ¢eken
A Baitursynulu “Dil - Arag. Ciimle Sistemleri ve Tirleri” adli
eserinde birlesik climleler hakkinda fikir verir (Vakurova, 2011:
300-310).

1. Karabay ve Saribay avlanmaya ¢ikti.
2. Iki arkadas birbirlerini optii, sarildi.

Bu ciimlelerin her biri birkag cilimlenin birlesimidir.
Ormnegin, ilk ciimle birlestirilen iki ciimleden olusuyordu:
Karabay avlanmaya cikt1. Saribay avlanmaya cikti. Iki ciimleyi
tekrarlanmasin  diye ikisi Dbirlestirebilir. Ikinci ciimle de
birlestirilen ~ iki  ciimleden  olusuyordu.  Ciimlelerin
birlestirimeyen sekli sudur: iki arkadas birbirlerini optii. Iki
arkadas birbirine sarildi.

Uyumlu ciimlelerin 6nemli bir isareti, birden fazla {iyenin
varligidir. Ornegin, ilk ciimlede iki iiye aymdir: Karabai ve
Saribay, yani ikisi de 6znedir. Ikinci ciimlede, her iki iiye de
ayni anda: Optii, sarildi, yani her ikisi de yiiklemdir.

Bilesik bir climlenin iiyelerinden birinin {iyeleri araliklar
kisa bir isaretle (,) ayrilir. iki tiir bilesik tiirii vardir: 1) karmasik
(Subalan) tiirti. 2) Kompakt tiirti (Vakurova, 2011: 252).

Bu da uyumlu ve capraz olarak ikiye ayrilir. Yazarin,
uyumlu climleler olarak verdigi ciimleler (Karabay ve Saribay
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avlamaya c¢ikt1) modern dil bilim acisindan basit tek heceli
climleler olarak kabul edilse de, bu ciimlenin onu birlesik
climlelerle esitleyen baz1 dil kurallarindan yola ¢ikarak
olusturuldugu gercegini g6z ardi edemeyiz (karsilastirin:
Karabay da ava c¢ikti, Saribay da ava c¢ikt1). Capraz/uyumsuz
bilesikleri ilgili ve bitisik olarak smiflandirilir, anlam
bakimindan: jiyilinki, qayirinki, ayirinki, suyilingi, qoyilinki
olarak siniflandirilir, bagdaslar ise: 6zne astlara, belirsiz nesne
astlara, meiceikraysim altlara boliiniirler (Vakurova, 2011: 231).
Karmasik/Birlesik bir ciimleyi “karmasik ciimle” olarak
adlandiran K. Zhubanov, onu karmasik ve bitisik (salalas ve
sabaktas) olarak siniflandirir.

M. Balakayev, basit (jalan) bir climleyi genis (jayilma)
ciimleye cevirerek genisletmeyi etkileyen tamamlayic1 bagdastir
(Veselovskaya, 1987: 142). Bilim adami, basit bir ciimlenin
tabanin1 genisletmenin temeli olan kararsiz/diizensiz {iyelerin
faaliyetlerini 6zellikle vurgular.

Ayn1 zamanda bilim adami, ciimledeki kelimenin az veya
cok sayida olmasmin diisiincenin ve islubun o6zellikleriyle
iliskili olduguna inanmaktadir (Veselovskaya, 1987: 99).

Kazak dilinin s6z diziminin gelisimine 6nemli katkilarda
bulunan bilim adamlarindan biri olan K. Esenov, basit climle ile
bilesik ciimle arasindaki bilinen anlamsal ve yapisal
farkliliklarin yani sira, climlenin anlamsal kapsami ile dogrudan
ilgili karmasik basit bir climle kategorisini dnermektedir.

Bilim adami, ¢agdas edebi dilimizde ciimle yapisini {i¢
temel alanda smiflandirir: 1) Basit climle, 2) Karmasik basit
ciimle, 3) Birlesik ciimle. Bunlarin her biri karsilikli olarak igsel
olarak ayr1 bilesimlere ayrilir. “Basit climlelerin bir tahmini
iligkisi etrafinda diizenlenir ve ayni1 zamanda bu cilimlelerin
yapisinda cesitli tanimlayici yapilari ve doniisleri iceren basit
climleyi karmagsik bir basit ciimle olarak degerlendiriyoruz”
(Zorbaz, 2007: 8).

Karmagik basit climleleri oneren bilim adamlarina gore,
basit ciimlelerden farki iki tahminci biriminden olusmasidir,
karmasik/bilesik climlelerden farki ise her iki tahminci iliskinin
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ayni tahminci 6zellige sahip olmasidir. Profesor K. Esenov,
Kazak dilindeki climleleri ayn1 6znedeki bir ciimlenin karmagsik
bir bicimi olarak tanir ve yiiklem bitirme fiil seviyesiyle esit
olarak degerlendirir. Profesdr T. Kordabaev, bu tiir yapilar
bitisik olarak kabul eder ve iclerindeki belirsiz formlar1 yiliklem
olarak tanir.

Bir nesneye odaklanan, birbirini tamamlayan veya ayni
eylemi birlikte ¢agristiran yiliklemleri ortak/benzer yiiklemler
olarak kabul edilmeli ve boyle bir yapiya sahip ciimleler basit
ciimleler olarak kabul edilmelidir. Ancak, ortak bir 6zneye
bagdaslanan, yiiklemleri farkli zamanlarda gelen ve farkli
kelime temelinden/dagarcigindan olusan cilimleleri bitigik alt
climleler olarak kabul etmek daha dogrudur. Ciinkii bu ciimleler
arasinda farkli anlamsal iliskiler var. Ornegin: Karaganda
komiirliniin bulunmasinin tizerinden yaklasik yiiz y1il gecti (G.
Mustafin). Bugiin birkag kitap almak istedi ve tek basina igeri
girdi (M. Auezov).

Ortak birincil climlelerini sadece birincilin sonuna dogru
bolmek yeterli degildir. Oncelikle, alt-iist ciimleler arasmdaki
anlamsal iligkilere bakmaniz gerekir. Ve bilesenleri olusturan
parcalar1 yardimer fiil veya yiiklem derecesinde oldugunu o6l¢ii
olarak almak daha iyidir. Eger bir zamir araciligiyla yapilan
anlatiy1 normal bir ¢alismadan ziyade anlatici olarak taniyorsak,
zamirlerden olusan zarflar1 sOzsiiz bilesenlerden birine
atfedecegiz (Zorbaz, 2007: 704).

Sonug olarak, Rusca ve yabanci dillerin s6z dizimindeki
climlelerin hacmi, yapisal yon, anlamsal yon, islup/stilistik
yonii ve diyakronik yon agisindan en kapsamli sekilde incelenen
kategorilerden biridir. Bilim adamlari, ciimle hacmi metnin
yazarmin stilini ve hatta metnin yazarini belirlemenize olanak
taniyan soz dizimsel agidan en 6nemli kategorilerden biri olarak
degerlendirilir. Yabanci ve Rus dil biliminde “climle hacmi”
gramer, Uslup/stilistik, diyakronik yonlerden ayrintili olarak ele
alimirken, Kazak dil biliminde “climle temeli” (ciimle cergevesi)
dolayli olarak tek bir climlenin, basit ciimleler ve karmasik
climlelerin yapisal 6zellikleriyle iliskili dolayl1 olarak ele alinir.
Tirk dil biliminde “cliimle hacmi” Tiirkge 6gretiminde
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kullanilan metinlerin niceliksel ve niteliksel gostergelerini
yansitan karmasik bir unsur olarak ele alinmaktadir.

Cagdas Kazak dilinin s6z diziminde, basit bir ciimlenin
hacmi, basit bir climleden karmagsik bir basit ciimleye hem
bicimsel hem de anlamsal olarak gelisiminin bir yOniini
yansitan s0z dizimsel bir kategoridir. Cagdas Kazak dilinin s6z
diziminde, “ciimle temeli” ve ‘“climle c¢ergevesi” terimlerini
kullanarak basit bir climleyi karmasik bir ciimleye doniistiirme
yollar1, basit climleleri karmagik basit climlelere doniistiirme
yollar1, basit climleler ile birlesik climleler arasindaki anlamsal
ve yapisal farkliliklari istatistiksel olarak analiz edilmistir.
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